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En |' absence de M Galuska (République tchéque), M Chowdhury
(Bangl adesh), Vice-Président, assune la présidence.

La séance est ouverte a 15 h 15,

RAPPORTS, CONCLUSI ONS ET RECOMVANDATI ONS DES ORGANES SUBSI DI Al RES (point 7 de
|"ordre du jour) (suite):

d) QUESTI ONS RELATI VES AUX DRO TS DE L' HOWE (suite)

Mre SYAHRUDDI N (Cbservatrice de |'lndonésie), parlant au nom des
Etats menbres de |' Organisation de | a Conférence islamque (OCl), renouvelle une
demande qu'elle a déja fornul ée et qui tend a ce que |a déclaration prononcée
par |la dél égation indonésienne le 22 juillet 1997 soit publiée et distribuée
comme docunent officiel du Conseil et de |I'Assenbl ée générale; en outre,
["intitulé E. 3 qui s'énonce "L'antisémtisne islam que et arabe" dans |e rapport
du Rapporteur spécial sur les fornmes contenporai nes de racisne, de
discrimnation raciale, de xénophobie et d'intol érance qui y est associée
(E/CN. 4/ 1997/ 71) doit étre supprime et cette suppression doit étre signal ée dans
l e rapport du Conseil sur |la session en cours.

M_KAABACHI (Tunisie) dit qu'il s'associe a |la déclaration de
| ' observatrice de |I'lndonésie.

Mre STARR NEVELL (Secrétaire adjointe du Conseil) fait savoir que le
texte de la déclaration de | a dél égati on i ndonési enne sera distribué dés le
| endemain matin.”

APPLI CATI ON DE LA DECLARATI ON SUR L' CCTRO DE L' I NDEPENDANCE AUX PAYS ET AUX
PEUPLES COLONI AUX PAR LES | NSTI TUTI ONS SPECI ALI SEES ET LES ORGANI SMES

| NTERNATI ONAUX ASSOCI ES A L' ORGANI SATI ON DES NATIONS UNIES (point 9 de |'ordre
du jour) (A/52/159-FE 1997/69, A/ 52/179-E/ 1997/76; E/ 1997/81; A/ 52/185;

E/ 1997/ L. 48)

M_RI VERO ROSARI O (Cuba), prenant |a parole en tant que représentant
du Comité spécial chargé d' étudier la situation en ce qui concerne |"'application
de la Déclaration sur |'octroi de |'indépendance aux pays et aux peuples
col oni aux, présente |le rapport du Secrétaire général sur |'application de ladite
Décl aration par les institutions spécialisées et |es organi snmes internati onaux
associés a |' Oganisation des Nations Unies (A/52/185). Les derniers
territoires visés par |a Déclaration sont conposés de petites 7les situées

princi pal ement dans les Caraibes et |e Pacifique, |esquelles connaissent des

" Docunent distribué ultérieurenent sous |a cote A/ 52/256-E/ 1991/ 108
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difficultés particulieres parce qu' elles sont peu étendues et faiblenent
peupl ées, que leurs ressources naturelles sont limtées et qu' elles sont
particuliérenent sensibles aux catastrophes naturelles et aux risques liés a
| eur environnemnent.

Toutefois, |'Assenbl ée générale n'a cessé de répéter que ces différents
facteurs ne doivent null enent enpécher |es peuples de ces territoires d' exercer
leur droit inaliénable a |'autodéterm nation et a |'indépendance, et elle a
| ancé en 1988 une Décennie internationale et adopté un plan d' action qui doit
déboucher sur la réalisation de cet objectif en I'an 2000. Les pui ssances
admi nistrantes et les institutions spécialisées ainsi que certains organi snes
comme | e Programme des Nations Unies pour |e dével oppenent (PNUD) ont de ce fait
un rdle inportant a jouer pour assurer aux territoires non autonones un progreées
économ que et social régulier, préalable indispensable a |'application de |la
Déclaration. |l s'inpose aussi d'instaurer la coopération entre |les
institutions spécialisées et tous | es organi snes internationaux en cause, et
d' améliorer, de renforcer et de rationaliser |'assistance consentie a ces
territoires dans plusieurs donaines: |la protection de |'environnenent, la lutte
contre | es catastrophes naturelles, la santé publique, |'éducation, |'accés a la
sécurité alinmentaire, |es péches, la prévention du crine et la lutte contre les
trafics illicites.

Ces probl enes ont été ms en évidence lors du séninaire régional des
Caraibes qui s'est tenu en mai 1997 a Saint Johns, Antigua-et-Barbuda, et les
participants a ce sémnaire ont prié le Conité spécial d aider les territoires
non autonones et de participer activenent aux progranmes et projets pertinents
des Nations Unies. Le 20 juin 1997, le Comté spécial a adopté |ui-néne une
résol ution dans laquelle il demande aux institutions spécialisées d accél érer
| es programes de dével oppenent économi que et social et de continuer de suivre
de pres la situation environnenental e dans ces territoires, et demande par
aill eurs aux puissances administrantes d'y protéger |'environnenent et de
prendre | es nmesures voulues contre le trafic de drogue, |e blanchinent d'argent
et autres probl émes de crimnalité.

Le représentant de Cuba prie instanment | e Conseil de veiller a la mse en
oeuvre effective de la résolution 1996/37 qu'il a adoptée sur |la question et
espére que | es puissances admnistrantes faciliteront |la participation aux
réuni ons et conférences des institutions spécialisées de représentants des

territoires dinent désignés et élus.
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Mre ASHI PALA- MUSAVYI (Cbservatrice de la Namibie) estime qu'i

s'inpose avant tout de ne jammis oublier que |eur environnenent rend | es peuples
des territoires non autonomes particuliérenent vul nérabl es. Elle se félicite
de la création d un réseau informati que des petits Etats insulaires en
dével oppenent (SIDSNET) et de |'adoption d' un Progranme d' assistance techni que
des petits Etats insulaires en dével oppenent (SIDSTAP) (E/ 1997/81, par.16); elle
se félicite par ailleurs de la participation du PNUD et de |' Organisation
nondi al e de | a santé au récent sémnaire régional des Caraibes; il est toutefois
regrettabl e qu' aucune autre institution des Nations Unies n'ait assisté a ce
sém naire.

Le bien-étre économ que et social des peuples des territoires non
aut onones doit se concevoir sous |'angle de leur |égitine volonté d' autonom e,
reconnue come telle par |' Assenbl ée générale, par le Conseil de sécurité et par
| es autres organes des Nations Unies. La dél égation nam bi enne appui e donc sans
réserve le projet de résolution présenté sur |la question (E/ 1997/L. 48).

Le PRESI DENT suggére au Conseil de prendre acte des rapports
pertinents du Secrétaire général (A 52/159-E 1997/69 et A/ 52/185) ainsi que du
rapport du Président du Conseil sur les consultations qu'il a eues avec le
Président du Comté spécial (E 1997/81).

Il en est ainsi décidé.

Projet de résolution sur |'application de la Déclaration sur |'octroi de
| ' i ndépendance aux pays et peuples col oniaux par les institutions spécialisées

et les organismes internati onaux associés a |' O ganisation des Nations Unies
(E/ 1997/ L. 48)

M _ANMAT FORES (Cuba) présente le projet de résolution au nomde ses

co-auteurs. Ce projet a essentiell enent pour objet de prier les institutions
spéci al i sées et autres organes des Nations Unies ainsi que |es organisations
internationales et régionales dintensifier |'aide que les unes et les autres
apportent aux territoires non autonones et de prier |es puissances
adm nistrantes de faciliter la participation de représentants des territoires
aux conférences réuni es par ces organi sations.

Le PRESIDENT dit que | e Conseil ne devra se prononcer que le
| endemain 24 juillet sur le projet de résolution

APPLI CATI ON DE LA RESOLUTI ON 50/ 227 DE L' ASSEMBLEE GENERALE (point 12 de |'ordre
du jour) (E/1996/97 et Add.1, A/ 52/155-FE/ 1997/68 et Add.1, E/1997/78 et 101)
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Rapport du Secrétaire général sur la restructuration et la revitalisation de

|' Organisation des Nations Unies dans |l es domai nes économ que et social et les
domai nes connexes (A/52/155-E 1997/ 68 et Add.1)

M _KHAN (Division de |a coordination des politiques et des affaires
du Conseil économ que et social) présente le rapport du Secrétaire général et
précise qu'il s'agit du deuxiéene rapport d activité sur |"'application de la
résol ution 50/227 de |' Assenbl ée générale. Le Conseil a nettenent progressé en
ce qui concerne |le suivi des conférences, resserrant fortenent |a coopération
avec les institutions de Bretton Wods et améliorant le contrdle qu'il exerce
sur ses conm ssions techniques ainsi que sur les activités opérationnelles de
dével oppenent. Mais |le Conseil a néannoins |ieu de progresser encore en ce qu
concerne | a nobilisation des ressources, |la rationalisation des ordres du jour
et la docunentation, tant pour |le Conseil |ui-ménme que pour |es Deuxiéene et
Troi si éme Conmi ssions de |' Assenbl ée générale, et en ce qui concerne égal enent
la conmpl énentarité a instaurer entre les travaux de |'Assenbl ée général e et ceux
du Conseil.

Le Secrétaire général présente a part une note (E/ 1997/101) dans | aquelle
il indique quelles mesures ont été prises pour organiser |'examen conjoint
ONU/ I nstitutions de Bretton Wods qui est envisagé dans |a résol ution 50/227 de
| ' Assenbl ée générale et |la résolution 1996/43 du Conseil. La note indique
quel | e coopération s'est établie entre le Secrétaire général et ces institutions
de Bretton Wods, quels sont les résultats d' un questionnaire prélimnaire sur
cette coopération telle qu' elle existe au niveau des pays et |les nmesures prises
par | e Fonds nonétaire international et |a Banque nondi al e pour donner suite de
| eur cO6té aux résolutions en question de |'Assenbl ée général e et du Conseil.
Cel ui -ci est égal ement saisi d une note distincte sur |a coopération du FM avec
' Organisation des Nations Unies (E/ 1997/78). Dans sa note sur |'exanen a
organi ser conjointenent par |'ONU et les institutions de Bretton Wods
(E/ 1997/ 101), le Secrétaire général recomande de présenter au Conseil a sa
session de fond de 1998 un rapport sur cet exanen conjoint.

M Kahn fait par ailleurs état de |'additif au rapport du Secrétaire
général (A 52/155/Add. 1-E/ 1997/ 68/ Add. 1), qui nmontre que | es dépenses encour ues
pour tenir en alternance | es sessions du Conseil tantdét a New York et tantdt a
Geneve sont du néme ordre. |l ne faut toutefois pas oublier que, pour assurer

la rentabilité de |'opération, il convient d' exploiter de facon optimale |es
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installations et services de conférence disponibles et éviter de |eur inposer
une charge trop lourde dans |'un ou |'autre des deux sieges.

M | SAKOV (Fédération de Russie) constate que, dans son rapport, le
Secrétaire général dresse un inventaire des actions nenées pour donner suite a
la résolution 50/227 de |'Assenbl ée générale mais n' anal yse guére les résultats
obtenus. L'interaction voulue entre |les Deuxi ene et Troisiéne Conmm ssions fait
toujours défaut. 11 faudrait aussi que |es dél égations soient meux infornmées
et les points de |'ordre du jour groupés de facon plus logique. |l convient en
outre de réduire |l e nonbre de résol uti ons adopt ées et d' organi ser différement
| es débats afin de réduire aussi |e nonbre des nonol ogues | ors des sessions de
| Assenbl ée générale. Il faut rationaliser par ailleurs |a docurmentation,
assurer |a publication des docunents en tenps utile et |es dél égations devrai ent
se nontrer moins gourmandes en nouveaux rapports. Pour sa part, |la dél égation
russe trouve satisfaisant qu'il soit désormais distribué par anticipation des

docunments non "édités", que ce soit sous forne inprinée ou sur | NTERNET.

En ce qui concerne |le Conseil lui-nméne, il faudrait revoir plus
fréquenment et de facon plus réaliste ses néthodes de travail. Les questions de
coordination n'ont pas été discutées a la session en cours comme il |"aurait

fallu, et les directeurs exécutifs des fonds, des programmes et des institutions
spéci al i sées n'ont général ement pas participé a ce débat alors qu'ils sont
pourtant nenbres du Comité admnistratif de coordination (CAC). En outre, un
bon nonbre des initiatives qui ont ouvertenent |a faveur de telle ou telle autre
dél égation se situent trés loin en dehors du nandat qui est depuis toujours
celui du Conseil. Celui-ci ploie toujours sous des questions qui revétent un
intérét narginal par rapport a son rdéle de coordonnateur

La dél égation russe n'est pas du tout slre qu'il soit bien avisé de
confier a un organe approprié le soin de préparer | e débat de haut niveau de |la
prochai ne session (A/52/155-E 1997/68, par.16). |l n'y a sans doute pas lieu de
di ssuader le Conseil de tenir une réunion conjointe extraordi naire avec |es
institutions de Bretton Wods au printenps de 1998, nais |le besoin s'en fait-i
vrai ment sentir du nonent qu'il n'a pas été déci dé de consacrer |es discussions
a un théme particulier? Le rapport du Secrétaire général aurait été plus utile
si |'interaction du Conseil avec les fonds et programmes avait été plus
| argerent anal ysée et si les relations avec les institutions financiéres
internationales avaient fait |'objet de commentaires orientés davantage vers

| " action.
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Mre KI RSCH (Luxenbourg) prend |a parole au nom des pays de |' Union
européenne. La résol ution 50/227 de |' Assenbl ée général e constitue une étape
i mportante dans | e processus de revitalisation et de restructuration des Nations
Uni es dans | es domai nes écononi que et social et |es dommines connexes. |l faut
gue |l e Conseil continue de chercher a rationaliser et a restructurer son ordre
du jour pour pouvoir en traiter correctenent les différents points. En ce qui
I a concerne, |'Union et ses pays nenbres ont participé activenent au travail de
révi si on des organes subsidiaires et des conmi ssions régionales qui a été confié
au Conseil et qui a dénarré de facon positive

Le rapport sur la coopération entre les Nations Unies et | e Fond nonétaire
international (E/1997/78) est instructif et ténpigne des efforts déja réalisés
pour renforcer |la coopération entre |es deux institutions.

M _MCHUMD ( Cbservateur de |a République-Unie de Tanzanie) prend | a
parol e au non du G oupe des 77 et de la Chine. Le Conseil a, dans la résolution
50/ 227 de |' Assenbl ée général e (section V), recu pour mandat de s'atteler a un
exanen des activités de ses organes subsidiaires. Comme il ne se dégage encore
aucun consensus clair a ce sujet, le débat devrait étre poursuivi a la reprise
de | a session du Conseil.

Il serait notamment possible d' anéliorer |les néthodes de travail de la
Conmi ssion de |la science et de la technique au service du dével oppenent et de
s'attacher a définir dans ce secteur des priorités en faveur des pays en
dével oppenent (concernant, par exenple, le transfert de technologie et le
renforcenent des capacités). Mais il faudrait conserver a |la Comm ssion son
statut technique et son nmandat, car en les confiant a titre subsidiaire a un
autre organe, on limterait |le caractére intersectoriel de son activité.

Il faudrait par ailleurs conserver le Comté des sources d' énergie
nouvel | es et renouvel ables et de |'énergi e pour |e dével oppenent, car cel ui-ci
aborde de facon globale | es questions d' énergie. Miis |les pays en dével oppenent
souhai terai ent que ce Conmité se consacre davantage aux sources d' énergie
nouvel | es et renouvel abl es.

Un consensus parait se dégager peu a peu sur |'idée que |es questions
relatives aux ressources en eau pourraient étre confiées non plus au Comté des
ressources naturelles nmais a |l a Conm ssion du dével oppenent durabl e pour que
celle-ci nmette au point une conception stratégique et globale de |I'utilisation

durable de |'eau douce. |l reste a détermner si |le mandat du Conmité doit étre
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désormai s axé sur |les questions relatives aux ressources mnérales ou s'il
convient de nettre en place un autre dispositif.

Le G oupe des 77 et la Chine souhaitent conserver son nmandat au Conité de
la planification du dével oppenent mai s souhaitent aussi y faire figurer
| ' anal yse des thémes retenus aux fins du débat de haut niveau du Conseil ou bien
des theénes soumi s par d' autres organes des Nations Unies. Le Conité doit auss
continuer de se charger du cl assenent des pays |es nbins avancés (PMA). Peut -
étre y aurait-il lieu de lui donner un autre nomet de |le rebaptiser, par
exenple, "Comté des questions de dével oppenent"”.

Mre AQUILINA (Chservatrice de Malte) constate avec satisfaction que
e Secrétaire général sounmet sur |a question a |'exanmen une docunentation
détaill ée et elle souscrit aux recommandations qu'il fornule au sujet des
guestions économ ques et sociales. Le Conseil a intérét a se prononcer
rapi dement sur les projets de décision concernant ses organes subsidi ai res pour
ne pas retarder la réforne d ensenble qui est en cours.

M _SFEIR-YOUNI S (Banque nobndiale) tient a souligner que |a Banque
est toute disposée a collaborer a la mse en oeuvre de |a résolution 50/227 de
| ' Assenbl ée générale. La coopération et la mise en place de partenariats
ef fi caces sont des él éments indi spensables de toute stratégie relative a
| "avenir des relations avec |' Organi sation des Nations Unies et sont d ailleurs
au centre du "pacte stratégique" retenu par |a Banque.

Il faut incontestablenent réduire au mnimumles chevauchenents d' activité
pour éviter de perdre du tenps et de gaspiller des ressources, et les
partenariats a envi sager doivent s'inspirer d un respect scrupul eux du nandat de
chacune des parties et aussi de ses avantages conparatifs, car |es organisations
en cause ont pratiquenment |a méne conposition. Cest du reste la rancon de |la
diversité. Comme toutes |les organisations en cause sont en cours de réforme, il
faut s'intéresser résolunent a |'avenir et non plus au passé.

En ce qui concerne |'adoption des politiques générales, les instrunents de
| a coordination consistent a organi ser des consultations bilatéral es et
nultilatérales entre |l es directeurs des organi snmes, des débats sur |les
programes de travail et |es stratégies conjointes, et a rédiger diverses
conventions ou nenoranda d' accord.

A |'"échelon institutionnel, |'échange consiste principal ement a assurer |la

synergi e maxinal e a tous |les niveaux de |l a prise de décisions, notament dans
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| es secteurs des communications, de |'échange d'informations, du partage des

dépenses, de |la gestion et du financenment de projets.

Sur |e plan opérationnel, |la coopération s'instaure sous de nultiples
formes et il suffit de citer a cet égard | ' exenple bien connu de |a
participation intégrale de la Banque a |'Initiative spéciale en faveur de

|" Afrique. La Banque exécute d' ailleurs des projets conjoints en collaboration
avec pratiquenent tous |es organi smes du systenme des Nations Unies. Certaines
actions conjointes renontent du reste a des années, s'agissant par exenple de |la
col  aboration avec |' Organi sation des Nations Unies pour |'alinmentation et
|"agriculture. Certains types de coopération officieuse sont en outre treées
propi ces au dével oppenent et produi sent d'excellents résultats.

M _LOZANO ARREDONDO ( Mexi que) dit que, pour |a dél égati on nmexicai ne,
qui soutient depuis toujours |'effort de restructuration et de revitalisation du
systene des Nations Unies afin d améliorer la qualité du nmultilatéralisne, il
inmporte de relever |'efficacité des rouages et instances intergouvernenental es
si |1'on veut réduire |l es doubles enplois chez | es organi snes des Nations Uni es.
Il est donmage que le Secrétaire général, dans |'additif a son rapport
(A 52/ 155/ Add. 1- E/ 1997/ 68/ Add. 1), se contente d' une appréci ati on purenent
arithméti que du systene de roul ement des sessions du Conseil entre New York et
Geneve, |lequel retentit considérabl enent sur |e calendrier des réunions et sur
la participation a ces derniéeres, au lieu d anal yser plus largenment |a question
et de formul er des suggestions en vue de sinplifier le systénme. La dél égation
nexi cai ne se réserve de fornul er des observations plus détaill ées a ce sujet
lors du débat qui aura lieu a |'Assenbl ée général e.

M_WNN CK (Etats-Unis d' Arérique) rappelle conbien il inporte de
donner intégralenent suite a la résolution 50/227 de |'Assenbl ée générale; il
faut donc espérer que | a question sera de nouveau examnée a la reprise de la
session du Conseil sur |a base d'un nouveau rapport d' activité. |l appartient
au Conseil de donner des indications pernettant de m eux coordonner |e débat
conpl exe dont font |'objet ses organes subsidiaires, car ce débat se déroul e
concurrement dans plusieurs enceintes. |l faut que | e Bureau du Consei
deneure en activité |'année durant, et, en fait, |le Conseil devrait fonctionner
pl us nettenent come un conseil d'adm nistration

A un norment ou | es ressources se raréfient beaucoup, il est indispensable
d' assurer une coopération étroite entre les institutions financiéres

internationales et 1"ONU. O, les rapports sounm s sur ce point (E/ 1997/78 et
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101) prouvent qu'il reste en |'occurrence beaucoup a faire. Le PNUD qui est
doté d'un budget d' un nmilliard de dollars des Etats-Unis peut par exenple
conpl éter utilenent |'action du FM et de |a Banque nondi al e.

Par adoxal enment, | e rapport sur la coopération entre |'ONU et | e FM
(E/1997/78) a été établi par e FM seul, en |'absence de toute collaboration
réelle, alors qu'il est adm s dans ce rapport qu'une neilleure collaboration
devrait présider a |'élaboration des notes de stratégie nationale et des
docunent s-cadres de politique économ que énmanant des gouver nenents.

M_Hynes (Canada) estinme comme plusieurs autres intervenants avant
lui que I e débat sur le point de |'ordre du jour a |'exanen devra étre poursuivi
lors de la reprise de la session du Conseil. Il n'est pas raisonnable de
voul oir engager |le débat a fond sur les résultats acquis jusqu' a présent alors
gue | a coopération avec les institutions financiéres internationales ne fait que
dérmarrer. Le débat fructueux avec les chefs des institutions financieéres
internationales et les directeurs des fonds et progranmmes qui a eu lieu au début
de | a session en cours aurait dd fournir beaucoup plus d' élénents a la
discussion. |l faudra, a la reprise de cette discussion, s'intéresser davantage
aux questions qui paraissent utiles aux directeurs et chefs de secrétariat
concer nés.

Mre HAWKINS (Australie) est elle aussi d avis qu'il faudra en effet
di scuter plus avant la question a la reprise de la session du Conseil. La
dél égation australienne estine toutefois trés encourageants |es progrées reéalisés
en ce qui concerne |'exanmen des organes subsidiaires.

M_ZULU (Fonds nonétaire international (FM)) précise a |'intention
du représentant des Etats-Unis que | e rapport présenté par |le Fonds (E/ 1997/ 78)
n' est pas censé étre le seul dont le Conseil sera saisi et ne représente en
princi pe que |'une des parties d' un rapport plus vaste émanant du systéne des
Nations Unies tout entier. Le FM a sinplenent saisi |'occasion de nener une

enquéte sur ce qui se passe "sur le terrain", ce qui s'est révélé extrénenent
positif.

La coopération avec les Nations Unies a évol ué, pour des raisons
pragnati ques, car cela donne a la politique adoptée des orientations plus
charpentées. Toutes les institutions touchées par ce méne processus sont
actuel l ement en pleine transformation. Au FM, la réforne va de |l a révision des
normes spéci al es de diffusion des données a |'adoption de nouveaux accords

d enprunt. On nodifie actuellenent |es statuts du Fonds pour libéraliser le
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conpte des opérations en capital et |e Fonds accroit ses apports aux pays en
dével oppenent. |l faut égal enent dire qu'une bonne partie de |a coopération est
en quel que sorte réalisée en coulisse, car il est inpossible d en recenser
toutes | es fornes.

M _CABACTULAN (Philippines) est, lui aussi, d avis que |e Consei
doit consacrer plus de tenps a s'assurer que la résolution 50/227 de |' Assenbl ée
général e est appliquée a la satisfaction de toutes |les dél égations. |l faut
aussi que |le Conseil recommande aux directeurs exécutifs des fonds et programmes
de faire au plus t6t le point de la restructuration institutionnelle et du
di spositif de financenent et d'en assurer périodiquenent |le contréle, afin de
donner aux financenments de base destinés a garantir la réalisation des objectifs
des programmes et |a satisfaction des besoins des pays une sécurité et une
prévisibilité accrues. |1l faut égal ement qu'en nati ére de financenent, le
Conseil prenne ses propres décisions conforménent a la résolution 50/227 et
fasse e point de la situation a sa session de 1998.

M_KAHN (Division de |a coordination des politiques et des affaires
du Conseil économ que et social) dit qu'il convient peut-étre de situer le
rapport du Secrétaire général dans un contexte plus large, conpte tenu des
débats qui se sont déroul és lors d autres réunions et de tout |le processus de
réforme en cours, plus particuliérement du second volet de la réforne de |' ONU
On peut sans doute estinmer que certains él énents du rapport sont traités
superficiell ement et ne donnent pas lieu a assez d' analyses, mais il ne faut pas
oubl i er que |'analyse des rapports des organes exécutifs des fonds et programmes
et du contrdle exercé par le Conseil a fait |'objet d une note distincte du
Secrétaire général, laquelle n'a fait quant a elle |'objet d' aucun débat.

Au sujet de la question de savoir si |'on a pu enregistrer de réels
progres en ce qui concerne |'exanen du rapport du Conseil par |'Assenbl ée
générale, M Kahn fait observer que le Secrétaire général se contente d'indiquer
dans son rapport (E/1997/68, par. 27) qu'il a été apporté des anénagenents
sensibles a la structure et a la présentation du rapport du Conseil pour aider
| ' Assenbl ée générale lors de ses délibérations; et il est exact que |le dernier
rapport en date du Conseil s'écarte sensiblement des précédents dans sa
structure et sa présentation; la Deuxiéene et la Troisiéne Comm ssions ont pris
acte de |'amélioration.

Sur la question de savoir s'il convient de confier les préparatifs du

débat de haut niveau du Conseil a |'une des conm ssions techniques, le



E/ 1997/ SR 40
page 12

Secrétaire général précise dans son rapport (ibid. par.16) que la participation
d' une commi ssion technique a ces préparatifs ne représente que |'un des aspects
de ces préparatifs. La recommandation s'inspire de données d' expérience
récentes. Le Secrétaire général n'abdique nullenment |la responsabilité qui [ui

i nconbe de procéder a une éval uation conplete et détaill ée de toutes |es
contributions émanant des conm ssions techniques ou d' autres organes. En ce qui
concerne |'exanen exploratoire a opérer conjointenent par |'ONU et par |les
institutions de Bretton Wods, comme il est demandé dans |a résol ution 50/227 de
| ' Assenbl ée générale, come en ce qui concerne la question de la rationalisation
de |'ordre du jour des Deuxieme et Troisieéme Conmmissions, |le Secrétaire généra
ne peut dans son rapport que présenter la situation: c'est aux Etats Menbres
qu'il appartient de débattre des questions définies par | e Secrétaire général
Des consultations ont eu lieu avec les institutions internationales a conpétence
financiére et commerciale et il existe d ores et déja des points d accord sur la
facon de préparer cette réunion, sur ce que celle-ci devrait pouvoir réaliser

et sur les nodalités pratiques de son déroul enent.

Le représentant du Mexique a fait observer que |'additif au rapport du
Secrétaire général (E/ 1997/68/ Add. 1) porte exclusivenent sur |es dépenses
afférentes a la session de fond du Conseil. |l faut bien adnettre que |la
résol ution 50/227 de |' Assenbl ée générale, si elle évoque assez | argenent
d' autres aspects des sessions du Conseil, se préoccupe surtout des dépenses et
["on ne voit d ailleurs pas tres clairement comment on pourrait évaluer le
di spositif retenu pour |es sessions du Conseil sous ses autres aspects. La
question de |l a participation aux sessions rel éve surtout des Etats Menbres eux-
nénes, et le Secrétaire général aurait du nmal a déterm ner quel roéle joue
vraiment le lieu de la session du point de vue de |la participation.

En ce qui concerne les dates et |a durée des sessions, le Conseil en a
récemrent débattu et |'accord a été réalisé sur plusieurs points. Le Consei

N

tient actuellenent pour la premiére fois une session de fond limtée a quatre
senaines mais il a été fornul é des suggestions tendant a étal er ses travaux sur
toute |'année. Le Secrétariat a estiné que |le noment n'était pas venu pour le
Secrétaire général de présenter des idées et des propositions nouvelles a cet
égard et il s'est donc abstenu d' évoquer |la question de |a durée et des dates
des sessions du Conseil. Miis |la discussion aura été utile et |le Bureau pourra
s'en inspirer pour fornuler ses propres propositions au sujet des

reconmandat i ons présent ées.
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Le PRESIDENT aurait souhaité que |l e Conseil puisse étudier de facon
pl us approfondie ce qui est a |'évidence une question extrénenent inportante
qu'il aurait peut-étre fallu aborder plus té6t dans |'ordre des points a
examner. Le Secrétaire général formule a la section Il de son rapport
certai nes reconmandati ons concernant |la mise en oeuvre de la résolution 50/227
de |' Assenbl ée générale, | esquelles visent |les activités opérationnelles pour le
dével oppenent, |'Assenbl ée générale elle-néne, |a docunentation et |es questions
connexes, le Conseil et les relations entre |'"ONU et les institutions
financi éres et commerciales internationales. On ne sait pas bien si |e Consei
est d' ores et déja disposé a adopter ces reconmandations. L'idée a été ém se de
poursuivre |'exanen de la question a la reprise de la session, mais |le
calendrier entre alors en jeu. En effet, certaines des reconmandati ons vi sées
concernent |es travaux des Deuxi ene et Troisieme Conmi ssions de |' Assenbl ée
générale. Pour peu que le Conseil tienne la reprise de sa session apres |le
début de septenbre, |es Comm ssions de |'Assenbl ée ne pourront pas tirer parti
de ses décisions dont |'application subira par conséquent un retard d' un an au
noi ns.

Si la reprise de la session a lieu au début de septenbre, |e Bureau du
Consei |l devra fornul er des reconmandati ons aux fins d' adoption par |le Conseil et
prévoir que le Conseil les examinera a la reprise de sa session pour recomander
ensuite que |l e Bureau de |' Assenbl ée général e ti enne conpte de ces décisions
dans |'organi sation des travaux de |' Assenbl ée. Sur ce point, le Conseil doit
donner son avis. Si ses nenbres ne sont pas di sposés a adopter dés a présent
| es reconmandati ons en question, peut-étre accepteront-ils de les examner a la
reprise de la session si elle a |lieu début septenbre, afin de pouvoir |es
transnettre au Bureau de |' Assenbl ée général e.

Mre KI RSCH (Luxenbourg), parlant au nom des pays nenbres de |' Union
européenne, estime qu'il serait préférable d exanm ner |es reconmandati ons en
qguestion dans un cadre plus large, a la reprise de |la session du Conseil en
sept enbre

Pour M__CABACTULAN (Philippines), il conviendrait de différer
| ' adoption des recommuandations car certaines d entre elles exigent un exanen
trés approfondi, s'agissant, par exenple, de la section relative au financenent
des activités opérationnelles pour |e dével oppenent et de questions concernant
ce thenme qui sont appel ées a figurer dans |la résolution a adopter au sujet des

activités opérationnelles. |l faudrait donc exami ner plus en détail les
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recomandati ons en question lors de la reprise de la session, qu'il faudrait
tenir dés que possible pour ne pas géner les travaux que |l e G oupe des 77
consacre au suivi de la résolution 50/227 de |'Assenbl ée générale. Pour
["instant, le Conseil devrait se limter a prendre acte du rapport et décider
d' en poursuivre |'exanen a la reprise de sa session

Le PRESI DENT préci se que ses suggestions ne visent que |les
recommandations figurant a la section A de la partie Il du rapport du Secrétaire
général. Les recommandations de la section B, en particulier celles des
par agr aphes 20 a 22 qu' évoque | a dél égati on philippine, concernent |'application
de la résolution 50/227 de |' Assenbl ée général e.

Pour M | SAKOV (Fédération de Russie), il senble bien que | e Consei
devra revenir a la question a la reprise de sa session. Pour |'instant, le
Prési dent devrait organi ser des consultations officieuses sur |es questions qui
ont été soul evées afin de pouvoir présenter des propositions pour adoption a la
reprise de |l a session

Le PRESIDENT fait observer que | es docunents en cause portent
égal emrent une cote de docunent d' Assenbl ée générale, nmmis ne sont pas preésentés
a cette derniéere dans |le cadre du point consacré a |'" O ganisation des travaux"
O, a son avis, ces docunments se rattachent pourtant a | a question de
| ' organi sati on des travaux plutét qu' au point 58 concernant |a "Restructuration
et revitalisation de |I'Organisation des Nations Unies dans | es donai nes
économ que et social et dans |es domai nes connexes". Au norment ou |'exanmen de
ce dernier point est abordé a | a Deuxi ene Conmi ssion, |le programme de travail a
déja été adopté

Le Conseil pourrait donc décider de se saisir, a la reprise de sa session
de la question relative a |'application de la résolution 50/227 de |' Assenbl ée
général e; décider en outre que | e Bureau devra formul er quel ques suggestions sur
| a procédure a suivre concernant |es recommandati ons fornul ées dans |es
docunments présentés; que la question intitul ée "Application de |la résolution
50/ 227 de |' Assenbl ée général e" figurera en téte de |'ordre du jour du Consei
relatif a cette reprise de session et que celle-ci se tiendra dans |les dix
premiers jours de septenbre 1997 de facon que | es reconmmandati ons adopt ées par
| e Conseil puissent étre transm ses au Président de |'Assenbl ée général e pour
étre prises en conpte dans |'organi sation des travaux des Deuxi éne et Troisi ene

Commi ssi ons.
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M_MEYER (Luxenbourg) fait observer que, si |le Conseil doit étre
saisi a la reprise de sa session de toutes |es questions en suspens, cette
reprise devra sans doute durer un certain tenps.

Le PRESIDENT dit que | e Conseil peut reporter sa décision a la
séance suivante car il sera alors saisi du projet de cal endrier des conférences
pour | e nois de septenbre 1997. Miis il inporte que Ie Conseil fixe |les dates
de la reprise de sa session

M __KAMANDO ( Observateur de | a République-Unie de Tanzani e), prenant
la parole au nomdu G oupe des 77 et de |a Chine, denande au Bureau d'envi sager
de reconmander que la reprise de |la session se situe tout au début du nois de
septenbre, car une réunion mnistérielle du Groupe des 77 est prévue pour
sept enbre égal ement, un peu plus tard dans | e nois.

M _PEDROSO CUESTA (Cuba) rappelle que les travaux des Deuxi ene et
Troi si éme Conmi ssions de |' Assenbl ée général e sont général enent interronpus a la
fin du mois d' octobre et au début du nois de novenbre, au nmonment ou se tient
habi tuel l enent |la reprise de la session du Conseil. La reprise ne pourrait-elle
pas avoir lieu a ce nonent-1a?

Le PRESIDENT dit qu'a ce nonment-la, |es Deuxiene et Troisieéne
Conmi ssions achevent leurs travaux et s'attellent a |'élaboration et a
| " adoption de résolutions. Les recommandations concernant |'application de la
résol ution 50/ 227 de |' Assenbl ée générale portent sur |es travaux de
| ' Assenbl ée, plus particuliérenment sur |les questions de sa docunentation et sur
| ' organi sation de ses travaux et doivent donc parvenir au Bureau de |'Assenbl ée
au tout début de la session de |'Assenblée. |l est d ailleurs particulierenent
reconmandé dans | a résol ution 50/227 que la reprise de |la session du Conseil se
déroul e avant que s'ouvre |la session de |'Assenbl ée général e.

En | ' absence d' objection, par conséquent, le Président dit qu'il cl 6t pour
['"instant |l e débat sur le point 12 de |'ordre du jour, étant entendu que le

Conseil se prononcera a ce sujet a |la séance suivante
ORGANI SATI ONS NON GOUVERNEMENTALES
a) RAPPORT DU COM TE CHARGE DES ORGANI SATI ONS NON GOUVERNENMENTALES
b) ELARG SSEVENT DE LA COVPOSI TI ON DU COM TE CHARGE DES ORGANI SATI ONS

NON GOUVERNEMENTALES (point 13 de |'ordre du jour) (E 1997/90;
E/ 1997/ L. 45)
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Le PRESIDENT invite le Conseil a se prononcer sur les cing
propositions figurant au chapitre | du rapport du Conmité chargé des
organi sati ons non gouvernenental es (E/ 1997/90). Le Secrétariat va indiquer au
Conseil si ces propositions sont assorties d'incidences budgétaires.

Le Président invite e Conseil a se prononcer d' abord sur |es deux projets
de résolution figurant au chapitre I, section A du rapport, qui sont intitul ées
respecti venent "El argi ssenent du Comité des organi sati ons non gouver nenent al es"
et "Renforcenent de |a Section des organi sati ons non gouvernenental es du
Secrétariat de |' Organisation des Nations Unies".

Mre STARR NEVELL (Secrétaire adjointe du Conseil) fait savoir que
| es deux projets de résolution ne sont assortis d' aucune incidence sur le
budget - pr ogr anme.

Les deux projets de résolution sont adoptés.

Le PRESIDENT invite |l e Conseil a se prononcer sur les trois projets
de décision figurant également a la section A du chapitre | du rapport. Le
projet de décision | est intitulé "Denmandes d'adm ssion au statut consultatif".
S'il adopte ce projet de décision, |le Conseil accordera |le statut consultatif a
un certain nonbre d' organi sati ons non gouvernenental es énunérées dans |edit
projet. Celui-ci n'est nanifestenent assorti d' aucune incidence budgétaire.

Le projet de décision | est adopté.

M_WNNCK (Etats-Unis d" Arérique) dit que |a dél égation des Etats-
Unis se dissocie de |a décision du Conseil tendant a approuver |'adm ssion au
statut consultatif de cing organi sati ons basées a Cuba qui sont énunerées dans
le projet de décision |I: il s'agit du Centre Felix Varela, de |a Fédération des
f enmes cubai nes, de |' Organi sation continental e des étudi ants de |' Anéri que
latine et des Caraibes, de |'Association nationale des écononistes de Cuba et de
" Union nationale des juristes de Cuba. Le gouvernenent des Etats-Unis, en
effet, estine que ces groupenents ne répondent pas a la définition de |' ONG
i ndépendante. |l doute de surcroit que ces groupenents puissent favoriser |la
réal i sation des objectifs et des principes des Nations Unies. La dél égation des
Et ats-Unis s' est opposée a |'adm ssion de ces groupenents au statut consultatif
au sein du Comté chargé des organi sati ons non gouvernenental es et s'oppose
égal emrent a | a décision que |l e Conseil vient de prendre.

Mre VALLE CAM NO (Cuba) déclare que les cing ONG dont |le siege est a
Cuba et que le représentant des Etats-Unis vient de citer sont toutes des

or gani sati ons non gouvernenental es en bonne et due forme, indépendantes, dotées
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de statuts et de sources de financenment qui |eur sont propres. Elles ont toutes
la qualité d ONG nationales de droit cubain, a |'exception de |' Organisation
continentale des étudiants de |' Anérique latine et des Caraibes, |aquelle est
une organi sation internationale dont les activités ne sont pas contraires aux
principes et aux finalités de la politique sociale appliquée par Cuba.

Pour certains gouvernenents qui veulent a tout prix se néler des affaires
nati onal es cubaines, il ne faudrait janmais reconnaitre des ONG qui ne
mani festent pas d' hostilité a |'encontre du gouvernenent cubain. |l n'enpéche
gue |l es organisations citées représentent les intéréts du peuple cubain, et |eur
admi ssion au statut consultatif spécial va leur pernettre de travailler
effi cacement avec le Conseil, dans | e cadre du systéne des Nations Unies.

Le PRESIDENT invite le Conseil a exam ner le projet de décision Il
aux ternes duquel le Conseil autoriserait |le Comté des organi sations non
gouvernenental es a reprendre sa session pendant une senmine en janvier 1998,
ainsi que le projet de décision Il intitulé "Réunions du Comté chargé des
or gani sati ons non gouver nenent al es”

Mre STARR NEWELL (Secrétaire adjointe du Conseil) dit qu'il n'est
pas nécessaire aux fins de ces deux projets de décision d ouvrir de crédits
suppl énentaires et que ces projets ne sont donc assortis d' aucune incidence sur
| e budget - pr ogr amre.

Les projets de décision Il et Ill sont adoptés.

Le PRESIDENT invite |l e Conseil a se prononcer sur |le projet de
déci si on proposé par |' Al emagne concernant | a participation d organi sati ons non
gouver nerment al es aux travaux de plusieurs conmi ssions techni ques du Consei
(E/1997/L.45). Le projet a été approuvé a la suite de consultations officieuses
et est en fait de pure procédure.

Le projet de décision E/1997/L.45 est adopté.

M HARRI S (Président de | a Conférence des organi sati ons non
gouver nement al es ayant |le statut consultatif auprés du Conseil économ que et
soci al des Nations Unies) dit qu' a |l'arriére-plan des décisions que | e Consei
vient de prendre, il se pose certaines grandes questions d' ordre théorique,
politique et pratique qui touchent aux relations entre les Nations Unies et |les
ONG

Le statut consultatif des ONG | eur est accordé come suite aux
di spositions de la Charte des Nations Unies. Par ailleurs, |'expression

"soci été civile" qui est de plus en plus fréquemment utilisée permet de grouper
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| es ONG aux cOtés du secteur privé, sous un nméne intitulé. Mis il se pose
sérieusenent |a question de savoir si |'on peut assimler les ONG a la "société
civile" et il inporte de faire une distinction entre |les deux él énents en
question de la société civile, car il existe une différence sensible entre la

participation aux travaux des Nations Unies d' ONG représentant directement |eurs
nenbres, et la participation d entreprises déterm nées, en particulier

d' entreprises nultinationales. Lors d une réunion qui a eu lieu récement entre
I e Conseil de la Conférence des ONG et | e Secrétaire général des Nations Unies,

| e Conseil a demandé au Secrétaire général pourquoi la participation du secteur

privé aux activités des Nations Unies revétait désornais tant d'inportance.

Dans sa réponse le Secrétaire général a expliqué que |'intérét accordé au
secteur privé se justifiait par le fait que depuis un certain tenps, |'aide
publ i que au dével oppenment (APD) se contracte tandis que |'investissenent priveé
progr esse.

Il faut toutefois savoir que |la plus grande partie de ces investissenents
n' est réservée exclusivenment qu'a une douzai ne de pays et aussi que, de
surcroit, ces investissenents ne visent pas nécessairenent a résoudre de vrais
probl enmes de dével oppenent. En revanche, |les ONG représentent tous |les mlieux
et visent essentiellenent a associer tous les mlieux aux activités des Nations
Uni es.

La Conférence des ONG s'efforce donc de faciliter et d angéliorer la
relation collective qui existe entre les ONG et les Nations Unies. Cest a

cette fin que la Conférence a déci dé de prendre pour thénme a traiter la

"Définition de |"avenir". Le Secrétaire général a égalenent fait allusion a
|'idée d' organiser, en |'an 2000, une "Réunion du mllénaire". Pareille réunion
soul evera a nouveau la question de la représentation et il sera difficile

d' énoncer la définition de cette représentation, qui doit donner a celle-ci sa
[égitimté, sa crédibilité et son efficacité.

Il y a quel ques années, |e Président du Conseil écononique et social de
| ' époque a demandé si | es ONG ne devrai ent pas égal enent donner |eur avis sur
| es demandes d' admi ssion au statut consultatif présentées au Comté chargé des
organi sati ons non gouvernenental es et si par ailleurs certai nes ONG devai ent
continuer a bénéficier du statut consultatif. A |'époque, il a été extrénenent
difficile de réagir face a une question aussi délicate, mais |la question s'est
posée a nouveau depuis de facon trées concrete, lorsque le Conseil, a sa session

de fond de 1996, a décidé d' adnettre au statut consultatif la "National Rifle
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Associ ation" des Etats-Unis, appel ée a figurer désornmamis sur la Liste; cette
déci sion a scandal i sé bon nonbre d' ONG

La Conférence des ONG dotées du statut consultatif a décidé de sounettre a
sa prochai ne assenbl ée une proposition tendant a nodifier le réeglenent de |la
Conférence de telle sorte que celle-ci soit désormai s conposée elle-nméne d' ONG
dot ées du statut consultatif qui acceptent les objectifs définis par la
Conf érence. Auparavant, il suffisait, pour étre nenbre de |a Conférence, d' étre
si npl enent doté du statut consultatif. La proposition a pour objet de donner
pour la preméere fois a |'ensenble des ONG | a possibilité de dire si une
organi sation adnmise au statut consultatif doit aussi étre nmenbre de |'organe qui
exanmine a |'échelle nondiale la question des relations entre | es Nations Unies
et les ONG

S agi ssant de |'aspect pratique de ces relations, M Harris approuve |la
décision prise par le Conseil de renforcer la section du Secrétariat qu
travaille avec les ONG En outre, dans le souci d' anéliorer les services et
|"efficacité, il est absolunment essentiel d' assurer une plus grande cohérence,
au sein du Secrétariat, chez les divers départenents ayant des rapports avec des
ONG

Le Conseil a consacré trois ans a |'exanmen du statut des ONG et a
final enent adopté une résolution qui débouche sur une augnentation du nonbre
d' ONG adm ses au statut consultatif, mais la question fondanentale relative a la
signification concrete de ce statut deneure sans réponse. Certes, |e dial ogue
existe entre les Nations Unies et | es ONG de nénme qu' une aut henti que bonne
volonté, nais celle-ci a du mal a se concrétiser dans le quotidien. Il faut que
I es ONG el | es-nénes se nmontrent meux a méne de coopérer efficacenent avec |les
Nations Unies et avec |les organismes du systene. |l va étre pris des nesures
pour ameéliorer cette coopération

I ncontestabl enent, | e Conseil doit traiter une game extrénenment |arge de
réel s probl énmes auxquel s | es diverses comunaut és doivent faire face dans le
nonde entier, et il est absolunment indi spensable de chercher dans quelle nesure
ce travail retentit sur la vie quotidienne des individus appartenant a ces
comunautés. Les ONG ont la possibilité d agir directenent sur ces comunaut és
parce qu' elles sont directement en contact avec |eurs adhérents sur le terrain
et que ce contact ne passe pas par |la salle de conférence. L'apport des ONG

donne par conséquent un sens aux délibérations du Conseil.
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| DEES NOUVELLES ET NOVATRI CES POUR MOBI LI SER DES FONDS (point 14 de |'ordre du
jour) (A/52/203-FE 1997/ 85)

M _KAHN (Division de |a coordination des politiques et des affaires
du Conseil économ que et social) présente le rapport du Secrétaire général sur
la question (A/52/203 - E/197/85); ce rapport en recoupe certains autres qu
concernant égal ement |es questions de financenent et qui sont encore a exam ner
mais il propose essentiell ement deux grandes fornules a approfondir: la création
de partenariats entre le secteur public et le secteur privé, |esquels
nobi | i serai ent | es nmoyens nécessaires a la réalisation d' objectifs de
dével oppenent, et |a perception dans |es pays de redevances et de taxes
s'inspirant tout particuliérement de |'expérience déja acquise a cet égard par
| es pays qui financent par ces noyens la protection de |'environnenent. En
i ndi quant quel s secteurs d' activité sont évoqués dans |la section A du rapport
consacrée a ces partenariats public-privé et dans |la section B consacrée aux
redevances et taxes, M Kahn signal e que dans chacune de ces sections figurent
des recommandations a |'attention du Conseil.

M Kahn s'arréte en outre sur |la recommandation fornul ée en concl usion du
rapport, tendant a ce que |es nécani smes suggérés soi ent étudi és plus avant dans
| e cadre des travaux des conm ssions techniques, ou | a nmobilisation de
ressources peut étre rattachée a des programmes et des objectifs particuliers et
constituer ainsi un élénent central de |a stratégi e adopt ée pour donner suite
aux déci sions issues des grandes conférences des Nations Unies. Le Conseil lui-
néne a besoin de s'atteler a ces questions dans | e cadre plus large d' un exanen
des mécani smes de financement de caractére intersectoriel ou non sectoriel. Le
Consei|l pourrait procéder a cette recherche plus approfondie par |'internédiaire
d' organi snes spécialisés, comme le Conité de la planification du dével oppernent.

M _AARDAL (Cbservateur de |a Norvege) appuie |la proposition du
Secrétaire général tendant a créer un bureau du financenent du dével oppenent.
Non seul enent ce bureau serait une sorte de centre nerveux ou seraient envisagés
des mécani snes financiers novateurs, nmais il pourrait égalenent faire appel aux
travaux de spécialistes international enent reconnus dans ce domai ne. Le
gouver nement norvégi en est heureux d'avoir apporté une contribution au rapport
du Secrétaire général nmis aurait souhaité y voir évoquer |'étude qu'il a
si gnal ée dans sa réponse au Secrétari at.

Il est extrémement regrettable que | es gouvernenents aient été si peu

nonbreux a répondre a |a demande de renseignenents qui |leur avait été adressée.
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Du reste, en raison méne du petit nonbre de réponses recues, on peut se demander
s'il est vrainent possible d énoncer avec tant d' autorité |les concl usions

pr ésent ées au paragraphe 10 du rapport. De surcroit, ce rapport est congu a peu
pres exclusivenment sur |es renseignenents fournis dans | es quel ques réponses
recues et n'explore pas suffisament d' autres nécani smes qui pourrai ent pourtant
étre égal enent pronetteurs. Cette observation s'inpose d autant plus qu' aux
ternes nmérmes de la résolution 1996/48 du Conseil, le rapport doit faire |l e point
des nodalités et de la faisabilité de la mise en oeuvre d'idées nouvelles et
novatri ces pour mobiliser des fonds ainsi que des colts et avantages
correspondants.

Il est incontestable qu'il faut trouver des noyens suppl énentaires pour
pouvoir travailler concrétenent a promouvoir un dével oppenent humai n durabl e et,
pour s'assurer ces noyens, il faut incontestablenent faire appel a des idées
novatrices. M Aardal signale qu'il s'est tenu a Stokholmen mars 1997 un
séninaire organi sé par |l e Bureau des études sur |e dével oppenent du PNUD qui
avait pour thenme "Un nouveau paradi gne de dével oppenent financier et de
coopération pour |e dével oppenent”. La conclusion a retenir de ce séninaire est
gue ce n'est pas une contradiction dans les ternes de s'adresser a des sources
de financenent privées en vue d'un dével oppenent humai n durabl e.

Le gouvernenment norveégi en est pour sa part fernmenent convaincu que tous
| es moyens financiers nouveaux et novateurs, quels qu'ils soient, que |'on
pourra trouver doivent s'ajouter a |'APD et ne doivent pas étre affectés a des
activités de dével oppenent de base. Miis, en méne tenps, |'APD peut tres
fortenent dynam ser |le secteur privé en faveur du dével oppenent.

Pour étre réaliste, il faut adnettre que | es nobyens suppl énentaires seront
nécessai renent apportés avant tout par d'autres pays que ceux qui figurent
depui s toujours au nonbre des donateurs et/ou grace a la mse en place de
nécani snes de financement nouveaux et novateurs égalenent. M Aardal tient
toutefois a affirmer que | e gouvernenent norvégien ne tire pas argunent des
di scussi ons engagées sur ces questions pour ne pas tenir |es engagenents
contractés lors de conférences nondi al es récentes.

Il y aurait lieu d étudier plus avant | a possibilité d' adopter, avec
di vers systémes évoqués au titre des partenariats public-privé, de nouveaux
types d'inposition et de redevances pour services rendus.

Il conviendrait aussi d' assurer un suivi a la question a |'exanen et tout

particuliérenent de | a sounettre aux rouages déci si onnel s intergouvernenent aux.
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La dél égati on norvégi enne souscrit en particulier a la proposition qui figure au
par agr aphe 46 du rapport et qui tend a confier aux conm ssions techniques |le
soin d' approfondir diverses propositions concernant |le financement des activités
pr évues dans | eur domai ne de conpétence. |l est nanifeste que |la question se
situe au coeur méne du projet de réforme de tout |le systene des Nations Unies et
du débat consacré a |la recherche de nouveaux noyens de financer un dével oppenent
dur abl e.

M_WNNCK (Etats-Unis d" Arérique) dit qu'il souscrit aux principes
sur lesquels repose inplicitenent |e rapport du Secrétaire général et qui sont
not anment que |l e secteur privé est une source privil égi ée de financenent a
| aquel | e s' adresser pour financer la réalisation d objectifs de dével oppenent et
que, par ailleurs, toute fornmule consistant a taxer |es transactions
internationales n'est pas viable. La faculté de lever des inpdts est |'un des
attributs fondanentaux de |la souveraineté nationale, et, a ce titre, elle ne
peut pas étre concédée ni transférée a des organi snes i ntergouver nenent aux.

Pl usi eurs des idées que |l e Secrétaire général expose en vue de créer des
partenariats public-privé devraient pouvoir donner concretenent de bons
résultats; |le gouvernenent des Etats-Unis est lui aussi parfaitenent d avis que
| es apports du secteur privé devraient étre déterm nants pour |a croissance
économ que du nonde en dével oppenent. L'investissenent privé peut servir a
financer de bons projets de dével oppenent tout en répondant aux nornes
i nternational enent accept ées du dével oppenent durable et en restant rentabl e
pour |'investisseur.

C est avec plaisir que M Wnnick constate que, dans |le chapitre du
rapport consacré aux redevances et taxes, on s'intéresse beaucoup aux nesures a
prendre dans | es pays, ce qui indique peut-étre dans quel sens il faudrait
orienter les recherches pour déterm ner quelles sont |es pratiques optinales.

Le gouvernenent des Etats-Unis est convaincu que | es divers systenes de

conmi ssions et redevances pour services rendus, y conpris les systenes déja nm s
en place sur le plan national, offrent des solutions fondanental ement
différentes de celles qui reléevent d un régine dinposition classique et
pourraient étre explorés plus attentivenent. Le gouvernement des Etats-Unis
trouve égalenent de |'intérét au principe de |'exécution conjointe et au

nécani sne des perm s d' ém ssion négoci abl es. Les suggestions fornul ées au suj et
du FM et des droits de tirage spéciaux (DTS) sont, elles aussi, intéressantes

et devraient étre approfondies au sein des instances conpétentes. Le
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mcrocrédit, de son cbté, pourrait étre considérabl enent dével oppé et, dans la
nesure ou |les progranmes de mcrocrédit font appel a des nmécani snes de
nobi | i sation de |'épargne, de tels progranmes devraient étre utiles en principe
a la recherche de nodes de financenment du dével oppenent nouveaux et novateurs.

M Wnnick tient a dire au Conseil que les experts des Etats-Unis
continueront d'examner tres attentiverment |le rapport et que |e gouvernenent des
Et at s- Uni s espére vivenment pouvoir travailler en collaboration avec le
Secrétaire général, d autres Etats Menbres et avec le secteur privé a la mse en
oeuvre de certaines des propositions fornul ées.

Mre SCHOSSELER (Luxenbourg) prend |a parole au nom des pays nenbres
de |'Union européenne. Celle-ci a transms au Secrétariat ses idées sur la
qguestion a |'exanmen, indiquant notamment qu'il faut faire nettenent la
distinction entre | es nouvelles ressources qui pourraient étre nobilisées d' une
part, et, de |'autre, les fonds qui servent a financer |e budget ordinaire des
Nations Unies ainsi que | e budget des opérations de maintien de la paix, |les
noyens nouveaux devant conpl éter |'aide publique au dével oppenent et contri buer
au financenent des engagenents et des priorités arrétées a |'échelle nondiale en
nmati ére de dével oppenent | ors des grandes conférences international es.

L' Uni on européenne constate que |l e rapport présenté est d'une envergure
plus limtée que | e docunent diffusé par le Secrétariat lors de |a précédente
session du Conseil et, par ailleurs, touche a des nodalités de financement qu
échappent aux pouvoirs de décision du Conseil. L'Union se félicite néannbins de
constater qu'on s'intéresse aux possibilités qu offre le secteur priveé, tant au
ni veau national qu'a |'échelle internationale, dés lors que celui-ci serait
soutenu par des nesures d'acconpagnenent du secteur public. Le secteur de la
protection de |'environnement peut aussi fournir des incitations financiéres en
faveur du dével oppenment durable. Toutefois, certains aspects du rapport
aurai ent gagné a étre dével oppés davant age.

L' Uni on européenne tient a dire conbien elle est décue de voir que tres
peu de pays ont conmuni qué |l eurs idées au Secrétaire général au cours de la
rédaction du rapport alors que la question a |'exanen revét une inportance
cruciale. Ce rapport n'en constitue pas npins un él énent inportant en vue de |la
réflexion et des discussions qu'il faudra lui consacrer et auxquelles |'Union
conpte participer activenment. L'Union souhaite, dans ce contexte, signaler au
Conseil que | es Pays-Bas accueilleront a |'autome de 1997 un sémnaire sur les

nmécani snes novateurs de financement du dével oppenent.
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L' Uni on européenne a égal enent pris note avec intérét, dans |le rapport du
Secrétaire général intitul é "Rénover |' Organisation des Nations Unies: un
progranmme de réfornes", des suggestions qui ont trait au financenent des
activités de dével oppenent.

M __MCHUMDO ( Cbservateur de |a République-Unie de Tanzanie) prend | a
parol e au nomdu G oupe des 77 et de la Chine. Les grandes conférences
i nternational es ont perm s de meux conprendre gl obal ement |les objectifs, les
finalités, |les engagenents a souscrire pour instaurer a |'échelle internationale
une coopération pour |e dével oppenent qui soit dynam que, solide et praticable.
Mais on s'apercoit de plus en plus que | es engagenents contractés a |'échelle
nondiale et les priorités retenues restent lettre norte et que |'on ne suit pas
a cet égard |la voie esconptée. Les objectifs fixés en matiere d' ai de publique
au dével oppenent ne sont pas renplis et |'APD a en fait recul € pour atteindre
aujourd' hui son niveau le plus bas depuis dix ans. En outre, cette aide sert de
plus en plus a financer des secours d' urgence et des activités de naintien de |la
pai x au lieu de répondre a des besoins de dével oppenent a plus |long terne.

Les pays en dével oppenent se trouve face a une conjoncture internationale
trées défavorable alors que parallelenent ils ont pris beaucoup de nesures pour
donner suite a leurs propres engagenents concernant, par exenple, la réforne a
entreprendre au titre de |'ajustenent structurel et de la protection de
| " environnenent. Le rapport du Secrétaire général est utile parce qu'il tente
de susciter un dialogue a |'échelle intergouvernenentale aux fins d'initiatives
et d'actions a nener de toute urgence en vue de dynanmi ser sur le plan
international |a coopération pour |e dével oppenent.

Les principes théoriques sur |esquels reposent |a plupart des propositions
formul ées se conprennent, mais |les précisions et les indications explicites
expl i quant comment ces principes inspirent des pratiques optimal es dans
différents pays font total ement défaut. |l faudrait notamment dével opper a cet
égard | e paragraphe 8 du rapport et M Mhuno espére que certains nmécani snes
d ores et déja en place, comme la facilité d' ajustenent structurel renforcée du
FM ou |l e mécanisne de |' Agence nultilatérale de garantie des investissenments de
| a Banque nondi al e, pourraient étre porteurs d'idées nouvelles et novatrices aux
fins du financement du dével oppenent.

Les paragraphes 11 a 14 du rapport reposent sur |'hypothése tenue pour
réali sée que |l e systéenme bancaire, le systénme du crédit ainsi que |a technol ogie

i nformati que existent partout et fonctionnent bien, mais tel n'est nullenent le
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cas dans beaucoup de pays en dével oppenent. De néne, il est inplicitenent adnms
qgu'il existe partout un secteur privé dynam que alors qu'en réalité, dans
beaucoup de pays, |e secteur privé est tout juste en train de naitre. |l serait

utile de dresser un bilan de |'expérience acquise a |'échelle nationale et a
| ' échelle internationale en ce qui concerne |'apport du secteur privé et de voir
quels effets il a réellenent eus sur |e dével oppenent.

Il est proposé (au paragraphe 21 du rapport) de conbiner les incitations a
|"investissenent au titre de |'aide avec des préférences comerciales. L'idée
appel | e des précisions car |es pays en dével oppenent souhaitent éviter de se
trouver aux prises avec une aide "liée" et conditionnelle. Il aurait été par
ailleurs utile de connaitre | e volune des ressources dégagées et utilisées par
les organisations nultilatérales dont il est question aux paragraphes 41 et 42
du rapport. |l convient enfin de noter qu'il n'est pas envi sagé dans ce rapport
de faire appel, bien qu' elle soit en |'occurrence utilisable et efficace, a la
coopération techni que entre pays en dével oppenent (CTPD) aux fins de nobiliser
et d' exploiter de nouvelles ressources financieres et techniques.

Pour trouver des fornules val ables, solides et danent applicables, qui
constituent des mécani snes de financement nouveaux et novateurs, il faut auss
tenir conpte des inperfections du marché et des inégalités qui séparent |es
acteurs en présence, |es pays dével oppés et |es pays en dével oppenent. Il ne
fait aucun doute que |le rapport présente quel ques idées novatrices et propose
qguel ques noyens nouveaux de mobiliser des fonds, nmais | es pays et dével oppenent
sont nonbreux a penser qu'il faut continuer a favoriser avant tout |'aide
publ i que au dével oppenent ainsi que |'assistance techni que fournie par |es pays
dével oppés. L' approche envisagée dans | e rapport ne peut avoir qu' un caracteéere
conpl énentaire par rapport aux nodes de financenent déja en place, et il deneure
prinordial de chercher a étoffer davantage |les courants d' APD pour qu'ils
atteignent |le niveau convenu de 0,7 pour cent du produit national brut des pays
dével oppés.

La séance est levée a 18 h 15,



